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Mit gutem Beispiel voran!

Zur Zircher 600Jahrfeier schenkte Radio Basel dem Radio Ziirich
eine Léwin, die mit dem Ziiri-Zoo-Leu bald innige Freundschaft
schloB. 3

Pich

(Baselbieter Mundart)

E heiterhdéle deuschtige Summer-
sunndig isch uusblédmblet. Ar het ziimf-
tig Durscht gmacht ... D Luschtwyler heis
uf all Fall mit iirim Mattefescht breicht.
Der Wy und sBier, der Siiefmoscht und
di gfdrbte Wasserli hei scho bizyte afe
schwyne.

E lipfigi Ladndlermuusig het zum Tanz
uufgschpiilt. D Liit sy uufglébt und haal-
uuf gsi wie sélte. Numme der Gugger-
heiri isch nit guet im Schtrumpf gsi. Wie
vertleent isch &r echly absyts vom Rum-
mel ufime Bankegge klébt. Vor an iim
isch es leers Zweuerglas gschtande.
D Muuleggen abezoge, het &r in eimfurt
ufs ane gschtieret und leer gschliickt.
Der Heiri het schrécklig Durscht glitte.
Ar isch fascht verlachnet. Dasch kei
Gschpafy so amene heifle Tag, weme
derzue ane dL&bere no uf der Sunnsyte
het. Aber ebe, mitime leere Galdseckel
chunnt me zu niit. Do mues me wool
oder iibel am leere Doobbe suuge.
Dasch Péach ...

Der Heiri het aber au syner Labtig
nit as Pach gha. Ar het bigoschilige
chénne agattige was &r het welle, so
ischs im abverheit. s Rendlemarei het
ims scho ins Gsicht yne gsait: Ar syg
im Thiifel ab im Chaare gheit. Eine wo
ne seftige ziindrote Bésche ufim Giibel
trag, heig nut Guets zgwartige ...

s groscht Pach het ar aber mit syner
Frau gha. Wowoll, do het &r si e Suppen
ybrochet. Wenn & ammen einisch so
racht im Chutt gsi isch, do het &r uus-
packi: Ar hatt lieber e Chratte voll
Waschpi gfrésse, ass das Beth vonere
Giftschpriitze ghyrote ...

Aber ebe, drytrampet isch me gly,
eender as druus. An 8bbis mues sone
gschlagene Méntsch wie der Heiri aber
au Freud ha. Ar het afe suffele ...

s Beth het ims zwar wellen uusirybe.
s het keis Mittel gschoche. Efangen ei-
nisch hets im kei Galt me in d Hand gee.
Der Munifiisel isch allewyl in Reichwyti
gsi... Aber so ganz ufe Chopf gheit,
isch der Heiri nit. Ar het hundert Réankli
gfunde zu syne Schébbli zcho.

An damm Mattefescht isch ar aber
emol wider ganz ufim Trochene gsi. Kei
rote Rappe me het &r gha.

Aber s git au hiit no all guet Lit. Der
Barewirt het sélbe Sunndig e guete Luun
gha, het e Guttere vom Bessere bschtellt
und der Guggerheiri het miiese mitha.

Der Heiri het si nit zweumol lo heifse.
Sys Ragewattergsicht isch uufgheiteret.
.. Bim dritte Glas isch ar gschprdchig
worde. Wonér s viertmol mit im Bére-
wirt agschtofse het, isch &r ganz uuftauet
gsi. Und do ischs cho viirezbrésmele:

«Ganz under eus verzellt, im Vertroue,
i hanes Zwanzgernétli uf der Syte gha.
| ha gmendt ... De kenntsch jo s Beth,
das R&éf ... Es hatt im nit sellen in dFin-
ger cho, drumm hanis guet welle ver-
sorge. Derfiir hani es Zindhélzlidriickli
gno — es sy no zweu oder drii Ziind-
hélzli drinne gsi —, legge das Papierli
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schén stiiferlig zéme und schobbes zwii-
sche ne Bode und s Schieberli, versénks
in Hosesack und lachen ins Fuschtli. —
Woni z Nacht in d Chlappe bi, hani
d Hose wie siischt iiber d Schtuelldéne
ghénkt. Doch der Guiggel sell mi bicke!
Uusgrachnet am andere Morge goéngen
im Beth d Ziindhélzli uus. | ha no halber
duuslet und achtes z schpot, afy mer d
Hoseseck durneuset. Wieni aber wach
wird, do isch mer undereinisch d Chatz
der Buggel uufgschtige. | nimm e Satz
zum Beft uus, lang in Hosesack ... Aber
keis Ziindhdlzlidrickli isch me umme.
Schtell dr emol vor: s Ziindhélzlidriickli
mit mym Zwéanzgernétli drinnl | renn im
Hemmli in d Chuchi uuse. sBeth huuret
vorim Flirhérd und leit grad tannigi
Schyter uf d Schpeen und i gsee numme
no wies Ziindholzlidriickli 1adderet. s ziet
wie verruckt s Chemi uuf ... Mys Zwéanz-
gernétli isch futschl sBeth hénkt mer a,
was i eigetlig im Hemmli in der Chuchi
usse zsueche heig ... Aber i bi ufs Muul
ghockt. Es het mi zwar fascht lber-
schtellt. Chausch jo dénke. Esones Péch!
J&ja ... Das nummen under eus verzellt.
Weisch, s Beth het niit gschpanyflet und
s bruucht im, nddms der Gugger, nit
z Oore cho. Das wurd mer meini schon
uf d Nify gee. — J&ja, sones Pachl»
Helene Bossert

Feldgréuliches

Fisilier Miller ist ein stilles Wasser.
Er sagt selten etwas, aber wenn er
etwas sagt, dann sagt er meistens etwas
Gutes. So geschah es, dafy er wéhrend
einer speditiven Camionfahrt plotzlich
aus seiner Ruhelage auffuhr und den
Chauffeur anbriillte: «Faar doch néd
eso verrockt. Wiiter vorne héats au no
Schirooke! »

*

Derselbe Fiisilier Miller lag eines
Abends, da ich kurz vor zehn Uhr ins
Kantonnement trat, bereits im Stroh. Als
ich seine Schlafstatte passieren wollte,
gebot er mir schmunzelnd Halt! und be-
gann mich eingehend zu fixieren. Nach
einer langen Weile — Fusilier Miiller
hat, nota bene, meine Eltern bis zum
heutigen Tag noch nie gesehen — blickte
er mir in die Augen und sagte mit tief-
ernster Miene: «De baar Vatter!»

*

Unserem Wachtmeister kam bisweilen
der gesunde Menschenverstand plétz-
lich abhanden. Einmal war ich Zeuge
folgender Auseinandersetzung zwischen
einem Soldaten und ihm:

Soldat: «Mues ich mini Taschelampe
au mitndd?» Wachtmeister: «Natiirli.
Worom néd?» Sdti.: «Sie funkzioniert
drom niime. Mueni si glich mitschlep-
pe?» Wm.: «Natirli.» Sdt.: «<Worom?»
Wm. (energisch und laut): «Wil mer si
bruuched!» AEH

Bewihrtes Heilmittel

Um boser Frauen Wut zu heilen,
Geniigt ein neuer Hut zuweilen. fis

S e g S S LR T

= ey




	Mit gutem Beispiel voran!

